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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoOHTMpaHeTOo 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHWUS UK NOBpPean B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbIHO MSICTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 BesonacHocT 3a Aeua 1 nuua B ys3BUMO
nonoXxeHue

» Toaun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
PU3NYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWK, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypena, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

Heua He TpsbBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

Camo kBanuduumpaHo nvue Tpsabea Aa nHcTanupa ypeaa
N oa cmeHs kabena.

To3n ypen TpsibBa aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO C
kaben Tmn HOSVV-F, 3a aa usgbpxa Ha Temnepartypara Ha
3a4Hu1A naHern.

To3n ypea e npegHasHa4veH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 40
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NpegHa3HaveH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NoaKW Unun gpyru nnasaTesiHi Cb0Be.

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtuBHa BpaTa, 3a Aa
npegnoTBpaTuTe nperpsasaHe.

He moHTupanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTutenHa masHmHa 6e3 Haa3op MoXe Aa € ornacHo 1 aa
npeavsBrka noxap.

Hwukora He nsnon3sanTe Bogda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotTBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuute
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTn BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite abpasnBHM, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTanHu npmbopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKMeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NoT, Thbi KATO Te€ MoraT Aa HagpackaT NoBbpXHOCTTa 1 Aa
Aosefart o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHun npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNNLUU, THXUUM U
Kanauun He TpssbBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAOT, Tbil
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
N3KNYeTe ypeaa, 3a ga n3berHete BeposiTHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabsT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeaAnHuTENHa
KyTUs1, MpeMaxHeTe npeanasuTens, 3a Aa UsKniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun eyH criyyam ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsaBaluuTe ce
€enemMeHTN.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.
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[Mpean peMoHTMpaHe U3KIYyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, 4e ypeabT € U3KINHYEH,
npeauv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OnacHOoCT.

* BHMmaBauTe, Korato gokocBaTe YeKMeaKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MOXe [a ce HaropeLu.

« 3a fJa cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa vYacTt Ha HocaunTe, a crneq ToBa M 3adHuUs Kpan
Ha HOCaunTe OT CTPaHU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

» KnoybT 3a unsknouBaHe TpsibBa aa 6bae ceBbp3aH ¢
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C Npasunarta npu

okabenasaHe.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenu
3a KOTMOHU pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasuTenu 3a KOTNOoHU BrpageHu B ypeaa.
3nonsBaHeTo Ha HenoaxoAsAwWM npeanasuTeny Moxe aa

aosefe A0 3MOononyKu.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXXeHn Kem ypeaa.

*  BuHaru BHMmaBaliTe, korato Mectute
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkata.
KyxHeHckuAT wkad 1 H1warta Tpsibea ga
MmaT noaxoasiLm pasmepu.

Tpsbsa ga cnassare MUHUMANHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypean u
yCTpOnCTBa.

MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoAXoasLLO MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
OrpageTe ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTepaTuTe AOMUP A0 ONACHU YacTu.
CTpaHu4HWTE CTEHM Ha ypeaa mMorart aa
ca B HenocpefcTBeHa 6nm3ocT Ao Apyru
ypeav unu wkadgoBe CbC chblyaTa
BMCOYMHA.

BBJITAPCKU 5



He nocrtasgaiiTte ypega 6nm3o oo Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsaBa
nagaHeTo Ha ropelia nocyaa ot ypeaa,
koraTo BpaTaTa unu nposopeta ca
OTBOPEHM.

Crabunusupaiite ypeaa, 3a fa
npegoTBpaTuTe NpeobpbLLaHeTo My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erieKTpuyeckaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnv TokoB yaap.

Enektpuyeckarta nHctanauyus Tpsabsa ga
1“Ma 130nupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3BonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKM NOJOCK.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPVHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 U3anon3BaHe

Bcuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsbea aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enekTpuyap,.

YpenbT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKN AaHHWN ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallata mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuinHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yAap.

He n3nonaeanTte pasknoHmTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT A0 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo e BKJIIOYEH WK KoraTo BpaTuykaTa
e ropeuya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropeLute un
nsonupaHu yactu Tpsbea ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe @ ce OTCTpaHn 6e3 UHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BalTe 3axpaHBalLLms Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Aa ce n3Bagar ot cpacyHraTta),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWs U U3rapsiHus.
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

He npomeHsiTe npeaHazHa4YeHNeTo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca GrnokupaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

M3kntouBanTe ypeaa crep, BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHW, koraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpuY pbLe unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He na3nonsBaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

He nsnonaearite anymmHneBo onmo unu
OpYyrn matepuanu Mexagy noBbpxHOCTTa
3a roTBEHE Y rOTBApCKMS Cb/, OCBEH ako
He e MOCOYEeHO ApYro OT NPOM3BOAMTENS
Ha To3u ypes.

V3nonsBarnte camo NpuHaAnNexXHOCTH,
npenopbYaHu 3a To3n ypes oT
npou3BoAnTENS.

BuHarn nsnonseavite vawwm n 6ypkanu,
opob6peHu 3a 3anasBaHe.

/\ BHUMAHUE!
OnacHoCT OT noxap 1 eKcrnno3us.

HaropelyeHnTe MasHWHU Unn Macno
mMoraT Aa gosefaT 4o oTaensiHe Ha
Bb3nnaMeHnmu napu. He gobnuxaeavite
nnamMbK UKW HAaropeLLeHn NpegmeT 4o
MasHuHaTa U1 MacnoTo, KoraTto roteuTe
C TakuBa.



MapuTe, KOUTO OTAENSA MHOTO
HaropeLleHoTo Macro, MoraT Aa foBeaat
[0 BHE3arnHo Bb3nnamMeHsiBaHe.
M3nonseaHoTo Macno, KoeTo Moxe fa
CbAbpa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHM NoXap NpU No-Hucka
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MacnoTo,
M3MOM3BaHO 3a MbPBM MbT.

He nocTagsiite 3ananummu NnpoaykT unu
npeamMeT, KOUTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananumMu NpoaykTu, B 6nnsocT Jo ypeda
UNKn BbPXY Hero.

He nosBonsiBanTe UCKpY UMK OTKPUT
nnaMbk Aa BNM3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

OTBapsiiTe BHMMAaTESIHO BpaTarta Ha
ypena. /13anonsBaHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxorn MoXe fa NnpeaussKka CMecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

loTBapckM CbAoBe, U3PabOTEHM OT UyryH,
anyMyHWiA UNK ¢ NOBpeaeHo AbHO, MoraT
Ja Hagpackart KoTnoHa. BuHaru
noBaAuWranTe Te3un NpeameTu, Korato
TpsiGBa Aa rm NnpemecTuTe BbpXy
NMOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 Tpuxu N no4ncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a ga ce n3berHat nospeau u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe cbAoBe 3a hypHa nnm
ApYru npeamMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbpPXY OBHOTO.

— He nocTaesanTe anymmHueBo onmo

[AVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha KyxuHaTa.

— He nocTaBsnTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He MocTaBanTe BNaxHW CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, crep Kkato
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMATESHK, KoraTo MaxaTe
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3suBeTsiBaHETO Ha emanina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
Manon3galitTe gbnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTu. [nogoBuTe CokoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO Morat Aa 6baaT TpPanHu.
He ApbXHe ropelum rotBapcky cbaose
BbpXY TabnoTo 3a ynpasneHue.

He ocTaBsanTe Te4yHOCTTa B roTBapcKmTe
CbAOBE Aa M3BPY HaMbIIHO.
BHumaBaliTe fa He n3TbpBaTe npeameTi
UM roTBapckn CbaoBe BbpPXy ypeaa.
[MoBBbpXHOCTTa MOXeE Aa ce NoBpeau.
He BkntoyBarite 30HUTE 3a roTBEHE,
KOraTo Ha TAX MMa npasHu roTBapCcKu
CbAOBE, UMK KOraTo HMa TakMBa.

Mpeav nogapbxkka, U3kmoyeTe ypHaTa.
M3kntoyeTe Lwencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

YBeperTe ce, 4ye ypeansT e ctyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKIIEHUTE NaHenu aa ce
CUynAT.

CmeHsinTe He3abaBHO CTbKIEHUTE
naHenu Ha BpaTuykaTa, KoraTto ca
noespegeHn. CBbpXeTe ce ¢ 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

BHumaBawTe, korato cBansite Bpatmykarta
oT ypega. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha MasHWHa UNn xpaHa B
ypena Moxe Aia NpuYnHK noxap.
MouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

MouncTeTe ypeda c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He usnonaeaiTte abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM UNN MeTanHN
npeameTu.

Ako nsnonssate crnpen 3a ypHa,
cneaBaviTe UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
Ha onakoBkaTa.

He nounctearite emanna ¢ KatannTUyHu
YacTMuM (aKo e MPUNOoXMMO) C MOYUCTBALL,
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoAaBaHu
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHaveHu
Aa n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYEeCcKn
yCroBWs B JOMaKNHCKM ypeau, Kato
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHOCT nnm
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ca npefHasHa4YeHun ga curHanuaupar
nHdopmauusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3MNon3BaHe B OPYrv NPUNOXKEHUS U HE ca
NMoAXoAsiLLM 3a ocBeTsBaHe Ha
NOMELLEHUS B JOMAKNHCTBOTO.

* To3u NpoAyKT BKMOYBA CBETNMHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruinHa
edekTnBHOCT G.

+ M3nonsBeariTe camo namnu CbC CblymTe
crneundukayun.

2.6 O6cnyxBaHe

-+ 3anonpaeka Ha ypeda ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

3. MIHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "BesonacHocT".

* W3nonaBaiite camo opuUriHanHu pesepBHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

» CBbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BacTu 3a
MHOopMaLMS KaK Ja U3XBbpruTe ypeaa.

*  WsknoueTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

« W3BapgeTe 3axpaHBaLus €NeKTPUYECcKn
kaben B 6rn30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.

MuHuManHu pa3CcToAHuA

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He mMoHTupaliTe neykata B 61130CT 40
MUBKaTa Unn Jo wkada ¢ MuBka.
BnaxHocTTa / Kankute Boga moraTt ga
BMA3aT Mexay CTPaHUYHWA naHen u
wkada 1 Taka ga nopeasT 6osTa Ha
CTpPaHWUYHUSA NaHen.

Pasmep MM
A 400
B 650
Cc 150

3.2 TexHU4YeCcKn aaHHU

MoseTe fa MOHTUpaTe CBOGOAHO CTOALLWSA
ypen c wkadoBe ¢ egHaTa unu asete
CTpaHuLM 1 B brbna.

3a MUHMMasHY Pa3CTOSIHUS 38 MOHTaX
nposepeTe Tabnuuara.

L ———
I
/
A —
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HanpexeHune 230V
YecroTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypena 1
Pa3mep MM
BucounHa 858
LWnpnHa 500
[Obn6ouvHa 600




3.3 HuBenupaHe Ha ypeaa

V3nonsBarite mankute KpadeTa oTaony Ha
ypena, 3a fa Hmeenuparte HaN-rOpHOTO HNBO
C OCTaHanmTe NoOBbPXHOCTU.

3.4 3awmTa cpely HaknaHsiHe

3apaiiTe NpaBuUnHaTa BUCOYMHA U MIOL 3a
ypena, npeau Aa npukpenuTe 3awmrarta
cpeLly HaknaHsiHe.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye cTe NocTaBuny salyuTara
CpeLly HaknaHsiHe Ha npaeusiHaTa
BUCOYMHA.

®

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTA 3a4 ypeda
e rnagka.

Tpabea ga nocTasuTe 3awmTaTta cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He 51 nocTaBuTe, ypeabT
MOXe [a Ce HaKIOHMW.

Bawwat ypea uma cumsona, nokasaH Ha
CHMMKaTa (aKo e Npunoxumo), 3a aa Bu
HanoMHs 3a MHCTanNMpaHeTo Ha 3almTara
CpeLLy HaknaHsHe.

MoHTupanTe 3awmTarta cpeLty
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hal-ropHaTa NOBBbPXHOCT Ha ypeaa v Ha
A - 67 MM OTCTpaHu Ha ypeaa B Kpbrnus
OTBOp Ha ckobaTta. 3aBwuiiTe A B
conuaHusi MaTepuan unu n3nonasainTe
noaxopasilia onopa (creHa).

I

MosxeTe fa HamepuTe oTBOpa OT nsBaTa
CTpaHa B 3agHaTa YacT Ha ypega.
MoBaurHeTe npeaHara yacT Ha ypeda u
ro noctaeeTe B cpefara Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoseTe. AKO
NPOCTPaHCTBOTO MeXAy LUKadoBETE €
no-ronsiMo OT LMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa ga perynupare CTPaHUYHOTO
usMepBaHe, 3a 4a LeHTpuparte ypega.
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@ anﬂO)KVIMVI BuaoBe kabenu 3a pas3nnyHun

chasu:
AKO CTe NPOMEHUNN pa3mepuTe Ha ®asa MuHMManeH pasmep
roTBapcKkaTa ne4ka, TpﬂﬁBa aa Kaben
noapaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeobpbliiaHe NpaBuIHoO. 1 3x2.5 mm?
3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NMPOCTPaHCTBOTO MeXAy LWkadoseTe /N\ BHUMAHME!
€ Mo-rofsiMo OT LUMpWHaTa Ha ypeaa,
TpsiGBa Aa perynuparte CTpaHUYHOTO
“3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeaa.

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
uncTpayusaTa.

3.5 EnekTpuyecka nHcranaums

/\ BHUMAHMUE!

npOVI3BO,D,VITeJ'IF|T HE& HOCU OTroBOPHOCT,
aKo He cnaseaTte npegnasHuTe Mepku ot
rnaeuTe 3a 6e3onacHocCT.

Tosn ypepn ce poctass 6e3
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kaben.

/\ BHUMAHMUE!

Mpeawn oa cebpxeTe
enekTpo3axpaHBalLmaT kaben Kbm
Knemara, u3MepeTe HanpexeHneTo
mexay dasute B gomaluHaTa Mpexa.
Cne,q TOBa BUMXXTe €TUKeTa 3a CBbp3BaHe
Ha rbpba Ha ypefa, 3a Aa usnonasarte
npasunHaTa enekTpnyecka nHcTanauu4.
Tosu pef Ha CTbNKM NpefoTBpaTsiBa
rPELLKN NPU MOHTaXa 1 noBpeaun Ha
eneKTpUYecKUTe KOMMOHEHTU Ha ypeaa.

10 BbJIFAPCKH



4. ONMMIMCAHVE HA YPEOA

4.1 O6w, nperneg

nEEn o o

GOOC1060

Is———2Zin
_% _~
8 @ i HIE
_@¢' \\ ﬂ

|

\

H H
| ==
@ i140 mm'
£\ :—j
120/180 mm 140 mm
;; o l

| .
A B 1B
3oHa 3a roteeHe 1200 W

M3xop 3a napa - 6posiT 1 NoNoXeHUeTo
3aBUCSIT OT Mofena

3oHa 3a roteeHe 1100 / 2000 W
3oHa 3a roteeHe 1200 W
VHavkaTop 3a ocTaTbyHa TonnHa

EERCOREBEEENE

Konyeta 3a nnota

MHavkaTtop 3a Temnepartypa/ CMMBOI
Konye 3a Temneparypara
EnekTtpoHeH nporpamarop

Konye 3a pyHkUunTe Ha pypHaTa
HarpsiBawy enemeHT

Jlamna

BeHtunartop

Bogaum 3a ckapa, oTcTpaHsiemm
BbTpeluHa yacT Ha dypHaTa
Mosunuus Ha ckapa

3a roteBeHe

3oHa 3a rotBeHe 700/ 1700 W

4.3 Akcecoapum

CkapalpacpTt

3a cboBe 3a roTBEHE, TaBU 3a TOPTU U
neyeHe.

TaBa 3a neyeHe

3a TopTK 1 BUCKBUTH.

CbA 3a rpun / nevyeHe

3a neyeHe Unun KaTo cbp 3a CbOupaHe Ha
Ma3HuHa.

AirFry Tabna

3a mbpXKeHe Ha xpaHa ¢ No-Marko
MasHUHa 1nu 6e3 xapTus 3a neyeHe.
TeneckonuyHu Bogaum

C TeneckonuyHUTE Bodaun MoxeTe Aa
nocrtaesite 1 cBansite padToBeTe Nno-
NecHo.

Yekmeake 3a cbXxpaHeHue
YekmeakeTo 3a CbXpaHeHve e nog,
dypHarta.
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5. MPEON IMbPBA YIOTPEBA

/N BHUMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

5.1 MbpBOHaYanHo noarpsABaHe u
noyncrBaHe

3arpeiite npeaBapuTeriHoO NpasHUs ypes
npeav mbpeaTta ynortpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MoXe 4a Usnbysa
HenpusiTHa Mupuama u aum. MNposeTpeTe
NOMELLEHMETO MO Bpeme Ha
npeaBapuUTeNHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe OT ypeda BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHWUTE OMOpU Ha ckaparta.

2. 3apanTte yHKUMATa E] . 3apavite
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete

ypeaa aa paboTtu B npoagbmkeHue Ha 1 u.

3. 3apante dyHkumaTa LX), 3apgante
MakcumanHa Temneparypara.
MakcumanHaTa Temnepartypa 3a Tasu
dpyHkumsa e 210 °C. OcTtaBeTe ypeaa aa
paboTu B npoabIKeHMe Ha 15 MUH.

4. 3apanTte dyHKUMATa . 3apavite
MakcumanHa Temnepatypata. OctaBseTe
ypena ga pabotu B npogbmkeHue Ha 15
MUH.

5. WsknioyeTe ypena n nsvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncTeanTe ypena un akcecoapute camo

¢ MUKpounbbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK noYMcTBaLy, npenapar.

7. TlocTaBeTe NpUHAOIEXHOCTUTE M
NOABMXHWUTE OMNOPW Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHavyanHaTa UM nosmuus.

5.2 HacTpowka Ha YacOBHMKa

Tpsbsa Aa HacTpouTe BpemMeTo npean Aa
n3nonseaTe ypHara.

O) CBETM, KOrato CBbpXeTe ypeaa KbM
eneKTPUYECKO 3axpaHBaHe, a ce okaxe, 4ye
HsIMa TOK UKW TalMepbT He e 3aaaeH.

HaTtucHeTte + Wnu — 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUIHOTO BPeEME.

Cnepn npubnmanTenHo neT cekyHau
NpeM1reaHeTo cnmpa u ekpaHbT Nokassa
Yyaca, KOWTO CTe HaCTPOWnu.

5.3 NpomsiHa Ha Yaca

@

He MoxeTe fa npomeHsiTe yaca, ako
HAKOSI OT (PyHKLUMTE paboTu.

HaTuckarite @ OTHOBO M OTHOBO, A0KATO
MHAMKaTopa Ha yHKUUsSt Yac oT
OEHOHOLMEeTO Mura.

3a ga 3agageTe HOB Yac, BUXTe ,3aaaBaHe
Ha yac”.

5.4 Npubupalum ce knoYoBe

3a ga u3nonseaTe ypeaa, HaTUCHETE KIoYa.
KntoubT nanusa.

6. MJ1OYA - BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/N BHUMAHMUE!

Bx. rnasa "besonacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTe 3a rOTBEHe

30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
TepmocTaT 1 paboTAT Ha MHTepBanu

(M3kntoYBaT Ce U Ce BKIYBAT) B 3aBUCUMOCT

oT I/I36paHOTO HUBO Ha HarpaBaHe.

12 BbJIFAPCKH

6.2 HacTtpoiika 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®PyHKUMA

0 MonoxeHwve M3kntoueHo (Off).
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CumBonu ®PyHKUMA

§ MopabpxaHe Ha TonnMHa

1-9 HacTtpoviku 3a 3aTonnsHe

M3nonsBarite octaTbyHaTa TONNMHa, 3a
[a HamanuTe KoOHcymaLuusiTa Ha eHeprusi.
V3kntoveTe 30HaTa 3a rotBeHe
npménuantenHo 5 - 10 MuHyTM Npeau
NpuKIoYBaHe Ha npoLeca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Koya 3a nsbpaHarta 30Ha 3a
rotBeHe Ha HeobxoaMmaTa HacTpolika Ha
3aTonnsiHe.

3a ga 3aBbplUMTE NpoLieca Ha roTBEHE,
3aBbPTETE KOMYETO B U3KITHOYEHO
MoSIoKeHME.

6.3 Uanon3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a ga usnonasaTte 06MKHOBEHA 30Ha 3a
roTBEHE, 3aBbPTETE CbOTBETHUS
perynaTopeH KoY Ha eiHa OT criegHuTe
nosmyun: 1 - 9.

1. Ako nsbepete HMBO Ha HarpsiBaHe 1 -9,
paboTn eAMHCTBEHO LieHTpanHaTa Yact
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

2. 3a pa aktuBupaTe BbHLUHUSA NPBLCTEH,
3aBbpTETE KPBIoOBUS perynaTop no
YacoBHMKOBATa CTpernka, kaTo

HapBuwwMTe cTeneH 9 Ao 0.

3. Torasa 3aBbpTeTE KPBLIOBUA perynatop
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka Ao
XenaHata cteneH Ha HarpsisaHe (1 —9).
LleHTpanHaTa 4acT 1 BBHLHWSAT NPbCTEH
paboTaT 3aeqHo.

3a feakTuBMpaHe Ha BbHLUHUS NPBCTEH,

3aBBbpTETE KPBrOBUSA PerynaTop B U3KIOYEHO

nonoxexwve. LieHTpanHarta 4acT U BbHLWHUAT

UNu OBanHuAT NPBCTEH Ce AeaKTuBupar.

MHavkaTopbT nsracea. 3a ga pecraptvpaTte

LieHTpanHaTa 4acT Ha 3oHaTa 3a roTBeHe,

nsbepeTe HMBO Ha HarpsiBaHe 1 — 9.

6.5 UHaukaTop 3a ocTaTb4Ha
TonJIMHa

/\ BHUMAHMUE!

[okato nHgmkatopbT e widim,
CbLLIECTBYBA PUCK OT U3rapsiHUsi OT
oCTaTbyHa TONMMHA.

®

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
OCTaBa YepBeHa B NPOAbITKEHNE Ha
oKomno 2 — 3 cekyHau, cnep KoeTo ce
AeakTmsupa.

®

3oHaTta paboTu Ha MakcMmanHoTo cu
HMBO Ha MOLLHOCT, crnej KaTto HacTpoute
HMBO Ha HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 AKTMBUpaHe N AeaKTUBUPaHe Ha
BbHLHUTE NPBbCTEHUN (ABOWHU UNK
OoBarHun)

MoBBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE MOXe [ia ce
Npuroan KbM pasmMepa Ha roTBapckuTe
Cb/oBe.

MHOmkaTopbT ce nosiesBa, KoraTo 30Ha 3a
roTBeHe e ropetla, Ho He YHKLMOHMPA, aKo
3axpaHBaHeTo € U3KITHYEHO.

MHOnKaTopbT MOXe CbL0 Aa Ce NOsABMU:

* 3a CbCegHUTe 30HU 3a roTBeHe, 0pu ako
He ' nanonaseare,

* Korarto ropeliun cbaoBe 3a rotBeHe ca
NoCTaBEeHWU Ha CTyAeHa 30Ha 3a roTBeHe,

* Korato nno4aTta e U3Krn4eHa, HO 30HaTa
3a roTBeHe e BCe oLlle ropetya.

MHﬂ,MKaTOp'bT n34yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxnaau.
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7. MNOYA - NMPEMNOPBKN N CbBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

7.1 F'oTBapcKu cbaoBe

Pe3ynTaT|/|Te OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuana Ha rotBapCkuTe cbgoBe

®

[bHOTO Ha roTBapckms cba TpsibBa aa e
KONKOTO MOXe no-aebeno 1 nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha cbaoBeTe ca
YUCTU U CyXI/I, npegun oa rn nocrtaBnte
BbPXY NOBLPXHOCTTA Ha KOT/OHA.

®

He nsnonseaiite cbhoBe 3a roTBeHe Ha
KepaMUYHMSA KOTIIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hamp., YyryHeHu
Turanu. Te morat ga Hagpackat unu
N3TbPKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTJIOHA 3a
MOCTOSIHHO.

®

[oTBapcku cbaoBe, M3paboTeHn oT
emarinupaHa cToMaHa v ¢ anyMmvH1eBm
UM MedHU ObHa, MoraT a npeamsBukaT
npoMsiHa B LiBETA HA CTbKIIO-
KepamMuyHaTa noBbPXHOCT.

3a fa nectuTe eHeprya u aa cte CUrypHu, 4e
KOTMOHBT paboTh NpaBUIHO, ABHOTO 3a
cbaoBe TpsbBa fa e ¢ NoaxoasiLy
MVHUMareH AMameTbp (MOHE CbLUMST KaTo
AnamMeTbpa Ha 3oHaTa).

- O

A/ pretrtd

X v

7.2 OnpocTeHO pHLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo
OPUEHTUPOBBYHN.

Hactpownku 3a Usnonseaute , 3a ga:
3aTonnsiHe

Bpeme lpenopbku
(MuH)

§ 1 MopabpxaiitTe croTBeHaTa xpaHa To-  npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckusi
-_ nna. 6xoau- cbA.
MocT
1-2 Coc ,Xonanges", pastonere: macro, 5-25 OT Bpeme Ha BpemMe pa3bbpkBanTe.
Liokonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omneTtn, ne- 10 - 40 [oTBeTe c nocTaBeH kanak.
YeHu ana.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 1 ACTUSI C MISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-

npeTtonnsHe Ha rotoBu ACTUA.

HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, Mo cpeda-
Ta Ha roTBEHeTO CMeceTe MIeYHUTe
6noaa.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku
3aTonnsiHe (MuH)
3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKOMKO CyMEeHN ITbXULM
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BoAA
o BpemMe Ha npotieca.
4-5 KapTodm n apyru seneHuyumn Ha napa. 20 - 60 [NokpuiiTe ABHOTO Ha rOTBAPCKUS CbA
¢ 1-2 cm Boga. NpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BojaTa no Bpeme Ha npoleca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckus Cba.
4-5 [OoTBEHE Ha NO-rofemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NC CbCTaBKU.
XpaHa, SIXHUM U Cynu.
6-7 Jleko 3anmbpxBaHe: WHuuen (dune), npu Heo-  OBbpHETE, KOraTo e Heo6XoANMO.
Tenewko KopAoH 6nbo, koTneTu, klod-  6xoamn-
TeTa, Hafenvua, Apob, MacneHo- MocT
GpaluHeHa 3anpbxka, fSiua, nanayvmnH-
KM, MOHUYKU.
7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.ktogTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.
dune-M1HbOH, CTEKOBE.
9 KvuneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapoOHeHW U3fenvsi, 3anbp)BaHe Ha Meco (rynall, 3agy-

LLIEHO), MbpXXeHe Ha kapTodu.

8. MNOYA - TPVXW N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

8.1 O6wa nHcopmauus

e [louyncTBanTe nNnoTta cnen Bcska

ynoTpeba.

* BwuHarm nsnonasearite rotBapcku cbaoBe ¢
YNCTO ABHO.

* HapgpackBaHus Unv TbMHU NeTHa No
NMOBBbPXHOCTTa HE BNUSAT Ha paboTaTta Ha

nno4ara.

* M3nonssanTe cneumaneH novnmcreaLy

/\ BHAMAHMUE!

He un3non3sgaiite HOXXOBE UK Apyrut
OCTpU, METAmNHW UHCTPYMEHTH 3a
noYncTBaHe Ha CTbkneHaTa
MOBBPXHOCT.

npenapat, NnpegHa3Ha4yeH 3a
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

BuHarn nsnonseawirte cTbprasnka,
npenopbYBaHa 3a No4Yun CbC CTbKMeHa
NOBBPXHOCT. VI3non3Bante crbprankata
CaMO KaTo AOMbIHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
noYncTBaHe Ha CTbKIOTO crej
CcTaHAapTHaTa npoueaypa 3a NoYUCTBaHeE.

8.2 NouncrTBaHe Ha nnoyarta

OTcTpaHsAiBanTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, nnactmacoso onuno, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B MPOTUBEH Criyyau
3aMbpCcsiBaHETO MOXe Aa NOBPeAu
nnoyarta. BHMmaBanTte ga He ce nsropuTe.
M3nonssariTe cneyuanHaTa cTbpranka Ha
CTbKIIOKEpaMMyHaTa NoBBbPXHOCT Nog
OCTBP BIbM M Nb3ranTe OCTPMETO MO
NoBbPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, Korato nroyara e
[OCTaTbYHO U3CTUHanNAa: crneam ot
BapoBWK, BoAa, NeTHa OT Ma3HWHa,
TbCKaBW MeTanmyecku obesuBeTaBaHUS.
[MouncTBariTe nnoyara ¢ BNaxHa Kbpna u
Marnko noyncTealy npenapart. Cnep,
noyncTBaHe NoAcyLUeTe nnovata c Mmeka
Kbpna.
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» [pemaxHeTe GnsAickaBu mMeTanHu
APACKOTUHW: U3MON3BanTe MUKC OT
Gaknyrneep 1 MMMOHOB COK WUIN OLET.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YNOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 BKknouBaHe U U3KNoYBaHe Ha
c¢dypHaTa

1. 3aBbpTeTe Koya 3a pyHKUMMTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete yHKUMS.

2. 3aBbpreTe KnoYa 3a yrnpasreHue Ha
TemnepaTypara, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTa.

IlamnuukaTta cBeTBa, koraTo pypHaTa

paboTu.

W)

SteamBake

3a pobaBsiHe Ha BNaXHOCT MO BpeMe Ha ro-
TBeHe. 3a nonyyaBaHe Ha NPaBUITHUSA LUBST U
XpyrnkaBa Kopuyka no BpeMe Ha neyexe. 3a
noBeYe COYHOCT Npw NpeTonnsiHe. 3a KoHcep-
BMPaHe Ha NIoJoBe 1 3eneHYyLu.

[oneH HarpeBaTen
3a roTBeHe Ha Kekc C Xpynkasa OCHOBa.

®

3a yHkyunTe 6e3 HarpsiBaHe HSMa
Hy)xaa [a 3agaBaTe Temneparypara.

TpapuumoHHo roTBeHe / MoyncTBaHe ¢ Bo-
na

3a neyeHe Ha TECTEHU M MECHU XpaHu Ha ea-
HO HUBO.

BwxTe rnaea ,['pwxa 1 nouncteaHe" 3a nose-
Yye uHdopmMaums oTHocHo: MoyncTBaHe ¢ BO-
na.

3. 3a pa usknounte dypHaTa, 3aBbpTeTE
KomnyeTo 3a yHKUMMTE Ha dypHaTa un
TemnepatypaTta B NnofioxxeHue
"n3KnoYeHo".

9.2 NpepnaseH TepmocTar

HenpasunHaTta pa6oTta ¢ dpypHaTa unu
noBpeara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
[oBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a ga
npepoTepaTty ToBa, ypHaTa e obopyasaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e30MacHOCT, KOWTO NpeKbCBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMAaTUYHO, Cref KaTo Temneparypara
crnagHe.

9.3 ®dyHKUMM Ha pypHaTa

K

Bbpso roTBeHe Ha rpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKK XpaHu B ronemun Konu-
4yecTBa U npenn4yadHe Ha xnsi6.

<

Typ6o0 rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco Unu nTu-
LM C KOCTUTE Ha eAHO HMBO. 3a orpeTeH u 3a
KadpsiBa kopumuka.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHM M/UNMN TECTEHU XPaHMu,
npu efHakBa TeMnepaTtypa Ha NpUroTesiHe, Ha
noseye OT eHO HuBa, 6e3 o6MsaHa Ha MUpU3-
M.

0 NonoxeHune UskntoueHo (Off)
dypHaTa e n3KmnYeHa.

INamna Ha dypHaTa
3a BkIouBaHe Ha namnara 6e3 yHKkUus 3a
roTBeHe.
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@ MeyeHe c BNaxHoCT

¢ Tasn yHKLMA ce 13nonaea 3a nocTuraHe Ha
CbOTBETCTBUE C Knaca Ha eHepruiHa edek-
TUBHOCT M pernameHTUTe 3a ekonpoeKkTnpaHe
(cbrnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nu-
TBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
BpaTtaTa Ha cbypHaTta TpsibBa fia ce 3aTBOpU
o Bpeme Ha rotBeHe, Taka ye pyHKumsTa He
ce npekbCcBa 1 Aa ce rapaHTupa, Ye dypHata
paboTn C Bb3MOXHO Haii-BMCOKa eHepruHa
eheKTUBHOCT.
KoraTo nsnonseate Ta3un dyHKUus, Temnepa-
TypaTa BbB BbTPELUHOCTTa MOXe a Ce pasnu-
YaBa oT 3afageHata. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6l npenopb-
KV 3a NecTeHe Ha eHeprus BuxTe rnasa ,EHep-
rvinHa edgpektmBHocT”, ,IKOHOMUS Ha eHeprus’”.
PyHkuMATa e pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprvis No BpeMe Ha rotBeHe. 3a UHCTPYK-
LuuuTe 3a roTBeHe BUXTe rnaea ,[penopbku 1
cbBeTU”, [leyeHe ¢ BNa)xHOCT.

OcBobofeHaTa BNaXXHOCT MOXe Aa
npeav3BmKa U3rapsiHns:

* He oTBapsanTe BpaTnykaTta Ha ypeaa,
KoraTto usnonseate yHKUUSTA.
SteamBake.

» Cnep kaTo cnpe ga pabotun yHKumsATa,
oTBapeTe BHUMATENHO BpaTuykaTta Ha
ypena. SteamBake.

@

Bx. rmasa "Mpenopbkn n ceeetn”.

AirFry/

Fopely Bb3ayx/BeHTUNUP.

3a Mbp)KeHe Ha XpaHa ¢ no-Mariko MasHuHa
unu 6e3 xapTus 3a neveHe. 3a AcTus kaTo
NbpXeHW kapTodu nnu nuua. /

3a egHOBPEMEHHO roTBEHe Ha MakCUMyM [iBe
HMBa 1 3a CylleHe Ha XpaHa. 3apaiTe Temne-
patypa c 20 — 40 °C no-Hucka OTKONKOTO 3a
TpaanLMOHHO rOTBEHE.

3] PaswmpassnBaHe
3a pa3vpassBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
MpassiBaHe 3aBVCK OT KONYECTBOTO M pasme-
pa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.

9.4 AkTuBMpaHe Ha pyHKUUATA:
SteamBake

Tasn yHKuMsA no3BonsBa ga ce nogobpu
Ba)XHOCTTA M0 BPEME Ha roTBeHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT n3rapaHna n noepena Ha
ypena.

1. OtBOpeTe BpaTMyKkaTa Ha pypHaTa.

2. HanbnHeTte peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YelMsHa BoAa.
MakcumanHata BMeCTUMOCT Ha peneda
BbB BbTpeluHocTTa e 250 mn.
MbnHeTe BBTPELHOCTTa € BOAA, Camo
KoraTto dpypHaTa e cTyaeHa.

3. 3apante dyHkyuaTa: .

4. 3aBbpTeTe KMo4Ya 3a ynpaBrieHne Ha
Temnepartypara, 3a ga nsbepete
Temnepartypa.

5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypeaa u 3aTBopeTte
BpaTaTa Ha dypHarta.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He nbnHeTe BbTpELIHOCTTa € BoAa
no BpEMe Ha roTBEHE UM Korato
dypHaTa e ropetya.
6. 3a pa geaktuBupaTe ypena, 3aBbpTeTe
KnoyoBeTe 3a (pyHKUMMTE Ha pypHaTa n
Ha TemnepaTyparta 4o no3uums
N3KITIOYEHO.
7. OTcTpaHeTe BoaaTa OT BbTPELUHOCTTA.

/\ BHUMAHMUE!

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT e CTy[eH,
npeav ga oTcTpaHuTe ocTaHanaTa
BOAa OT pernedHaTa NoBbPXHOCT.
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10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUNKA

10.1 EkpaH A. OYHKUMM HA YaCOBHMKA
B. Tanwep
A ;i
|
A e M | g
A REEa0 o
LIl L (Ll
ol |
10.2 ByTOoHM
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3agaBaHe Ha BpeMeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoika Ha YaCoBHMKOBA PYHKLIMS.
_|_ nipliele} 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.

10.3 Tabnuua ¢ pyHKUMN HA YaCOBHUKA

DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHune

YAC OT JEHOHO-

@

3a pga 3apasare, NnpoOMeHATe nnu npoesepsaBaTe vaca.

WMETO
=] BPEMETPAEHE 3a onpeaensHe KONko AbNro Aa pabotu gypHaTta.
TAVMEP 3a 3apgaBaHe Ha obpaTHO BpoeHe. PyHKLUUSITa He Bnusie BbpXy paboTtata

Q

Ha cpypHaTa. MoxeTe aa HacTpoiisate TAUIMEPA no Bcsiko Bpeme, BKto-
YUTEMHO U KoraTo pypHaTa e naknoYeHa.

10.4 3apgaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apgaiite dyHKYMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHaTa.

2. HatucHete HEKOJTIKOKpaTHO @, AoKaTo et
3ano4Ba ga mura.

3. HatucHete + nnm
BPEMETPAEHE.

Ha €KpaHa ce nosssaBa |9|

—, 3a Ja 3agageTe

4. Korato BpemeTo usteue [l caetra n
npo3ByyaBa 3BYKOB CuUrHan. YpeabT ce
[eaKTvBMpa aBToMaTu4Ho.

5. HatucHeTe npoussoneH GyToH, 3a fa
crnpeTe 3BYKOBUSA CUrHarl.
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6. 3aBbpTeTe KMoYa 3a PYHKUUMTE Ha
bypHaTa 1 Kntoya 3a TemnepaTyparta Ha
nosuuyus "M3KJ.".

10.5 Hactpoika Ha TAUMEP

1. HatucHete HEKOJTIKOKpaTHO @, AokaTto Q
3ano4Ba ga mura.

2. HaTtucHete + Wnu ~, 3a Aa 3apageTte
HeobXxoaMMOTO BpeMe.

TalimepbT ce BKMtoYBa aBTOMaTUYHO cried 5

CeKyHaM.

3. Korarto 3agageHoTo Bpeme n3Ttede, ce
4yyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npoussoneH 6yToH, 3a Aa crnpeTte
3BYKOBWSI CUrHar.



4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUUUTE Ha
dypHaTa u konyeTo 3a Temneparypara
00 No3nLmns U3KNYBaHe.

10.6 OTmsAHa Ha PyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

1. HaTtnckante HEKONKOKpaTHO @ [okaTto
MHAMKATOPBT Ha XenaHaTta PyHKUus
3anoyHe ga mura.

2. [lokocHeTe u 3agpbXre — .
PDyHKUMATA HA YaCOBHMKa n3racea cnej
HSAKOIKO CEeKYHAMW.

11. ®YPHA - N3MNOJN3BAHE HA MNMPUHAOJTEXHOCTUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 MNocTaBsiHe Ha akcecoapuTe
TaBa:

®

He ByTanTte TaBaTa 3a neyeHe, HATO
ObnboK TUraH Yyak go 3agHaTta CcTeHa Ha
dypHaTa. ToBa npegoTBpaTtsasa
LMpKynaumsaTa Ha TOnnMHa okono
TaBaTa. XpaHaTa MOXe Aa 13ropw,
ocobeHo B 3aaHaTa YacT Ha TaBaTa.

ByTHeTe TaBaTa unu gbnbokaTta TaBa Mexay
BOJauMTe Ha ornopaTa Ha ckapaTa. YBepeTe
ce, Ye He JOKOCBA 3aAHaTa cTeHa Ha
dypHarta.

Ckapa:

MoctaeeTe padTa Mexay Bogadute Ha
ornoparta Ha ckapara.

AirFry TaBa:

[MocTaBeTe TaBata 3a AirFry Ha BTOpoTO
HuBO. MocTaBeTe TaBaTa 3a NevYeHe unu
AbNOOKMS TUraH Ha MbPBOTO HUBO.

BBJITAPCKH
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11.2 TeneckonnyHu Bogayu

®

MoxeTe fa MOHTMpaTe TeNecKonuYHM
BOJAYM Ha pasnUYHM HMBA Ha padTa,
OCBEH HUBO 4.

MouncTBaHe Ha TenecKonMyHuTe
BOOaun

1.

2,

3aBbpTeTe TeNneckonnyHUs Bogay Ha
npubnusutenHo 90°.

Mnb3HeTe kNYankaTa Ha 3agHaTa Yact
Ha TenecKkonMYyHUs BOAA4 KbM OMOpHUTE
LWMHWM Ha padTa. YBepeTe ce, Ye cTe
noctaBunu Bogaya ot npasunHaTa
cTpaHa Ha pypHara.

1cm

3aBbpTeTe BOAaya A0 npasuiHaTta
nosuums. CnupawmsaT enemeHT, KOMTo ce
Hamupa B eAVHNS Kpar Ha
TeneckonuyHus Bogay Tpsabsa aa coun
Harope.

HaTucHeTe Bogayva Ao 3aHarta cTeHa Ha
dypHarTa.

HaTtucHeTe npegHus kpan Ha
TeneckonuyHus Bogay KbM ONopHUTe
LWKHK Ha padTa. LLle yyeTe WipakBaHe,
KoraTto Kntovankarta B npegHarta vacT ce
nocTasu NPaBuIHO.

M3BbpLueTe CbluMTe CTHIKK, 3a Aa
MOHTUpaTe BTOPUSA TENECKONMYeH Bogau.
YBepeTe ce, Ye 1 ABaTa TENEeCKoNU4HN
BOAAYa Ca Ha CbLUOTO HUBO.

MouncTBaHe Ha TenecKonMyHuTe
BOAAuU

1.

HaTtucHeTe u 3agpbxTe npegHus Kpam Ha
TeneckonnyHWs Boaau.
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1

N,

Msgbpnavite npegHus Kpar Ha Bogada ot
Hocauva Ha padTa.

3. 3aBbpTeTe TeneckonuyHusa Bogad Ha

npubnuantenHo 90°.

4. T[lpemaxHeTe 3agHVSA Kpan Ha Bogaya oT

Hocaya Ha padrTa.

5. W3BbplieTe cbuTe CTBIKK, 32 A

npemaxHeTe BTOpUsi TENECKONUYeH
BOAau.

11.3 Teneckonn4yHn BOgAYUMN —
nocTtaBsiHe Ha aKkcecoapu

C TeneckonuMuyH1Te Boda4u MoxeTte aa
nocTaBATe M cBansaTe padpToBeTe Mo-recHo.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nouncrtearite TeneckonnyHnTe
BOAauM B CbaoMusinHaTa MaluimHa. He
cMasBaliTe TeneckonnuyHnuTe Bogaudun.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye TeNneckonMyHUTe Boga4m
ca HambJIHO BKapaHu BbB hypHaTa,
npeav ga 3aTBopuTe BpaTarta Ha
dypHaTa.

Ckapa:

\ j




[Obnboka TaBa:

[MocTaBeTe TaBaTa 3a neyeHe unun gbnbokaTa
TaBa BbpPXYy TeJiIeCKONU4H1UTE BO4a4un.

12. DYPHA - TIPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "bBesonacHocT".

®

TemnepaTypaTa 1 BpemeTo 3a neyeHe B
TabnMumMTE ca camo OPUEHTUPOBBYHU.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KaYecTBOTO U

/\\

12.1 SteamBake

@

Mpean noarpsisaHe, koraTo (pypHaTta e
CTyAeHa, HambfHeTe BbTPELLUHOCTTa Ha
peneda Ha KyxvHaTa ¢ BoAa.

BwxTte "AkTuBMpaHe Ha yHKLmATa:

KONMMYEeCTBOTO Ha M3MNOMn3BaHUTe SteamBake"
CbCTaBKW.
MekapHa
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) Mo3uuua  Akcecoapwm
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha ckapa-
TpewwHocTTa Ta
(mn)
Ban XJ'IH61) 100 180 35-40 2 ManonsBainTe TaBata
3a neyeHe.
®paH3ena1) 100 200 20-25 2 ManonssanTte TaBata
3a neyeHe.
HomawHa 100 230 10-20 1 M3nonsgaliTe TaBaTa
nmua1) 3a nevene.
dokaual) 100 190 - 210 20-25 1 M3nonsBaiTe TaBata
3a neyeHe.
Bucksutu, kypa- 100 150 - 180 10-20 2 ManonsBainTe TaBata
Buiikn, 3a rneveHe.
KpoacaHM1)
CnuvBOB Kelik, 100 180 20 2 ManonseanTte dopmara
SA6BNKOB Na, Ha TopTara.
KaHeneHu
ponqa1)

1) Harpeiite npegsaputenHo npasHaTta dypHa 3a 5 MUHYTV Npeau roTBeHe.
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FoTBeTe oT 3amMpas3eHo

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [MMo3suuma  Akcecoapwm

¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa

TpeLwHocTTa

(mn)
Muua, 150 200 - 210 10-20 2 M3nonsgaiite ckapaTta.
3aMpa3eHa1)
KpoacaH, 150 160 - 170 25-30 2 M3nonaBaiiTe TaBaTta
3aMpa3eH1) 3a neyeHe.

1) HarpeiTte npeasaputenHo npasHaTta dypHa 3a 10 MUHYTV Npeam rotTeeHe.

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha XpaHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [MMo3uumsa  Akcecoapu
¢ha BLB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa
TpewHocTTa
(mn)
Bsin xna6 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyexe.
PpaHzena 100 110 10-20 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
HomawnHa nuya 100 110 15-25 2 M3nonssanTe TaBata
3a neyeHe.
dokava 100 110 10-20 2 M3nonsgaviTe TaBaTa
3a neyeHe.
3eneHyyum 100 110 15-25 2 M3nonagaiite TaBaTa
3a neyeHe.
Opwu3 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyexe.
Macta 100 110 15-25 2 M3nonsgavite TaBaTta
3a neyeHe.
Meco 100 110 15-25 2 M3nonsgaviTe TaBaTa
3a rneyeHe.
MeyeHe
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uumsa  Akcecoapwm
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha cKapaTta
TpewHocTTa
(mn)
CBuHcko neye- 200 180 65 - 80 2 M3nonssaiTe ckapa n
HO TaBa 3a neveHe.
[oBexpgo neve- 200 200 50 - 60 2 Manonsgaiite ckapa 1
HO TaBa 3a neveHe.
Mune 200 210 60 - 80 2 M3nonsgaiite ckapa 1
TaBa 3a nevexe.
MeyeHa nynka 200 200 70-90 2 M3nonsgarTe ckapa n

TaBa 3a ne4veHe.
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12.2 MeyeHe ¢ BnaxHocT Y

XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Axcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C). ckapaTa

Xnsa6 v nuua

Kudbnmykm 190 25-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

3emenu 200 40 -45 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyeHe

3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa

KekcueTta B TaBa 3a neyeHe

Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

KekcueTta BbB thonuno

Cydne 210 35-45 2 LeCT KepaMU4HM paMeKMHU Ha ckapaTa

OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha ckapara

dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma Bbpxy ckapara

Pu6a

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Taea 3a
neyeHe

Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B Top6uyka 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

MecHu wuwveTta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnéoka TaBa 3a
neveHe

Manku neunBa

BuckBuTKM 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neveHe

PpeHckn MakapoHn 170 40 - 50 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

MbrHm 180 30 - 40 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbLnboka Taea 3a
neyeHe

ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a

ne4vyeHe
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) uMA Ha
(°C). ckaparta
Macnenu 6ucksuTn 140 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnéoka Taea 3a
nevyexe
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyexe
BeretapuaHcka
CmeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nnuk 400 r neyeHe
Omnert 200 30 - 40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3eneHvyum HaTasa 700r 190 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nevexe
12.3 AirFry
TecTeHU NpoAyKTH
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 2
M3genune ot 6yTep TecTo, 3amMpaseHo npuon. 400 r 180 - 220 15-35 2
M3penue ot GyTep TecTo, NPsICHO npu6n. 300 r 180 - 220 15-35 2
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 2
MpoaykTn ot KapTodu
XpaHa KonuuectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) lMo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHmn npuon. 650 r 180 - 220 20-30 2
Enpo HapsisaHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 2
MpaseHu
KapTodwm c kopuuka, 3ampaseHun npubn. 650 r 180 - 220 15-25 2
KpokeTun npubn. 450 r 180 - 220 15-30 2
MpecHu 3eneHyyumn
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha cKkapa-
Ta
PeseHu oT TukBMYKN, I'IpeCHVI1) npudn. 500 r 180 -220 25-35 2

1) Lo6aseTe 1 4.n. 3exXTWH, 3a Aa n3berHeTe 3anensaHeTo
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Apyro

XpaHa KonunuyectBo Temnepatypa Bpewme Mo3uuumsa
(°C). (MuH) Ha ckapa-
Ta

KotneTtn, 3ampasenu npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 2

Ckapuau B TECTO 3a neyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 2

HU

Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHu npubn. 250 r 180 - 220 15-25 2

MuneLwkn xanku, 3ampaseHu npuén. 300 r 180 - 220 15-25 2

Pu6HW npbunum, 3ampasenu npubn. 500 r 180 - 220 15-25 2

12.4 Uucbopmauuma 3a nanutBawim naboparopum

XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3unuua Bpeme
Typa (°C) Ha padta (MUH)

Manku kenkose (16 6posi/  TpaAWLMOHHO ro- 160 TaBa 3a nevyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE

Manku keitkoBe (16 6posi/ oTBeHe ¢ BeHTU- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

Manku keitkoe (16 6posi/  opely Bb3gyx/ 160 TaBa 3a neyeHe 1+3 30-40

TaBa) BEHTUNNP

A6bnkos nai (2 dopmn & TpapuumonHo ro- 190 ckapa 1 65-75

20 cMm, pa3nonoxeHu no TBEHE

avaroHarn)

A6bnkos nai (2 dopmn & [oTBeHe ¢ BeHTH- 180 ckapa 2 70-80

20 cMm, pa3nonoxenn o natop

avaroHarn)

ManguwnaHosa TopTa TpaauLyMoHHO ro- 180 ckapa 2 20-30

6e3 MasHuHa TBEHE

MaHguwnaHoBa TopTa [otBeHe c BeHTU- 160 ckapa 2 25-35

6e3 MasHuHa natop

Mangnwnaxosa TopTa lopeuy Bb3ayx/ 170 ckapa 1+3 30-40

6e3 MmasHuHa BEHTUNVP

Cnagkuium oT MacreHo TpagnLuMoHHO ro- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30

TecTo/cnafkuln Ha Npb-  TBEHEe

Ynym

Cnagkuium oT MacreHo [oTBEHE C BEHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20 -30

TecTo/cnafkvumn Ha Npb-  naTop

Ynym

Cnagkuwim ot MacneHo [opeLy Bb3ayx/ 140 TaBa 3a neyeHe 1+3 15-30

TecTo/Cnagkuln Ha Npb-  BEHTUAVWP.

qnym

Toct Bbp3o rotBeHe Ha 250 ckapa 3 5-10

rpun
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XpaHa DyHKUMA

Temnepa-
Typa (°C)

Mosnuyunsa
Ha padta

Bpeme
(MuH)

Akcecoapu

Teneluku 6yprep1) TypGo rpun 250

15-20 o1
nbpBaTta
cTpaHa; 10
-150T1
BTOpaTa
cTpaHa

ckapa vnwm rpun/ 3
Obnboka Taea 3a ne-
YyeHe

1) 3arpeiite dpypHaTta npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. YPHA - TPVXXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 Benexkn oTHOCHO
noYynucTBaHeTo

MouncTBanTe nuueBaTa 4acT Ha oypHaTa C
Meka Kbpna C Tonna Boga 1 Mek npenapart 3a
noyncTBaHe.

3a noyncTeaHe Ha MeTarlHy NOBbPXHOCTM
13nonasarTe NOAXOASALL, NOYNCTBALL,
npenapar.

lMouncTBanTe BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynesaHusa Ha
Ma3HVHW UK ApYrn OCTaTbLM OT XpaHa
mMorart ga gosefaTt Ao noxap. PucksT e no-
ronsm 3a TaBarta Ha rpuna.

[MouuncTtBanTe akcecoapute, crnef BCAKO
nonasaHe v rm ocTaBsanTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBariTe Meka Kbprna c Tonna soga u
noyncTealy npenapat. He noyncreante
akcecoapute B CbAOMUSIIHA MaLlMHa (OCBEH
TaBarta 3a AirFry ).

[MouuncTsariTe ynoputuTe neTHa cbe
cneuvaneH noyncTealy npenapart 3a QypHU.

He nouncTBarite He3anensawuTe akcecoapu
1 TaBara 3a AirFry ¢ abpa3uBHo no4ncTeaLLo
CpeacTBO Unv NnpeameT ¢ ocTpu pbooBe.

13.2 NouunctBaHe Ha TaBaTa AirFry.

1. lNoctaeete TaBaTta AirFry Bbpxy TaBaTta
3a neyeHe.

2. HanenTe ropela Boga c npenapart u
ocTaBeTe [ja Ce HaKuUCHe.
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3. Touncrete TaBata AirFry ¢ rb6a nnu
M3nons3eanTe 4YeTka, 3a Aa NpeMaxHeTe
3acbXHanu ocTaTbUy.

Bb3MOXHO € 1 MoYMCTBAHETO B CbAOMUSMHA.

13.3 ®ypHU oT HepbXKAaemMa
cTOMaHa unu anyMMHumn

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13non3sBanTe camo BraxHa Kbpra unu Mokpa
rbba. Moacywere ¢ meka Kbpna.

He nanonspaiTte cToMaHeHa BbiHa,
KucenvHun unu abpasvBHU NPOAYKTU, Tbi
KaTo Te Morar a noBpeasT NOBBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNouvncTBarite kKOMaHAHOTO Tabno
Ha dypHaTa, KaTo cneaBaTte CblUunTe
npegnasHu Mepku.

13.4 MouunctBaHe Ha peneda BbLB
BbTPELHOCTTa

Mpoueaypata no noyncTeaHe oTCTpaHsiBa
OCTaTbLMUTE OT KOTNEH KaMbK B penieda BbB
BBLTPELLHOCTTA Ccrief roTBeHe ¢ napa.

@

[MpenopbyBame ga cneasate
npolegypaTa 3a NoYncTBaHe Har-mManko
Ha Bcekn 5-10 umkbna Ha yHKumsTa:
SteamBake.

1. MoctaBete 250 mn oT 6enus oueT BbB
BbTPELIHOCTTa Ha peneda B gonHata
yacT Ha pypHaTa.

M3nonssaiiTe makcumym 6% ouet 6e3
ounku.

2. OcraBeTe oueTa Aa pasTeopu
OCTaTbyHUA BapOBWK Ha CTalHa
Temnepartypa B npogbixeHune Ha 30
MWHYTW.



3. W3uucreTe BLTPELIHOCTTA C TOMMa Boaa
1 MeKa Kbpna.

13.5 [leMOHTUpPaHe Ha onopuTe Ha
ckapaTta

3a ga nouncTuTe goypHaTa, cBaneTe ornopute
Ha ckaparTa .

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BHumaBavite, koraTto cBansite onopute
Ha CkapaTa.

5. Wskniovete ypeaa.

6. W3svakaiTe, gokato ypeabT U3CTUHE.
MoacylweTe BbTPELUHOCTTa Ha bypHaTa ¢
Meka Kbpna.

13.7 CBansiHe U MOHTUpPaHe Ha
CTbKNeHuTe naHenu Ha pypHarta

MoxeTe fa cBanuTe BbTPELUHUTE CTHKIEHN
naHenu, 3a ga ru noynctute. bposT Ha
CTbKIIEHWTE NaHeNn e pasnuyeH 3a
pasnuyHUTE MOAENN.

1. WN3gbpnaiite npegHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHu4YHaTa CTeHa.

g
U —
2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTa OT CTeHaTa 1 9 u3BagerTe.

-

01 5

~—°

[MocTaBeTe n3BageHUTe akcecoapu B
06paTHa nocnenoBaTesiHOCT.

13.6 HaumH Ha usanons3BaHe:
MouucTBaHe ¢ BoAa

Tasu npoueaypa 3a NoYyncTeaHe KU3nonssa
BMaXXHOCT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha nornenHanm
Ma3HWHM 1 4acTMLM XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedpa Ha BbTpeLLHOCTTa C
Boga: 250mn.

3apante yHKUuATa E

HacTtpowite TemnepaTypaTta Ha 90 °C.
OcrtaBeTte ypena ga pabotn B
npogbikeHne Ha 30 MuH.

hpODN

/\ BHUMAHMUE!

[pbxTe Bpatuykata Ha doypHaTa neko
OTBOPEHAa MO BPEME Ha NOYUCTBAHETO.
Korato s oTBOpUTE HaMbIHO, MOXe
Cry4anHo Aa ce 3aTBOpU, NPUYMHABANKM
€eBeHTyarHu NnoBpeau.

/\ BHAMAHMUE!

He nanonaeaiite ypeaa 6e3 cTbkneHute
naHenu.

1. OTBOpeTe BpaTnykara, 4okaTo 3actaHe
noa brun npubnuantenHo 30°.
BpaTtuukaTta cton cama, koraTo e nexko
OTBOpeHa.

‘\

|

2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTnykata (B) ot ABeTe 11 cTpaHu n
HaTuCHeTe HaBbLTPe, 3a Aa ocBoboauTe
esunyeTo.
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3. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbMm
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

/\ BHAMAHMUE!

KoraTo n3Baxaare CTbKneHuTe
naHenu, BpatuykaTa Ha gypHara e
onuTa Aa ce 3aTBOPU.

YekmemxeTo nog pypHaTta moxe Aa 6bae
13BageHo 3a NoYncTBaHe.

1. [OpbnHeTe YeKMEemKeTO HaBbH A0 yrop.

4. 3appbXTe ropHUsi Kpar Ha CTbKNeHnTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u rv usgbpnamnte
€[IVH NO eauH.

5. Tlo4yncreTe CTLKIEHNTE NaHeNu ¢ BoAa u
canyH. BHMmaTenHo nogcywerte
CTbKMNEeHust naHen.

Cnep nouncTBaHe, MOHTUpanTe o6paTHO

CTBbKMEHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha

dypHaTa. N3nbnHeTe ropensbpoeHnTe

CTbMNkN B 0bpateH pea. MNoctaBeTe NbpBO NO-

Marskusi NaHern, nocne no-rofnemMus.

2. [NoBaurHeTte YyekmeakeTo 6aBHO.

3. Vsgbpnainte YekmeKeTo HaBbH U3LAIO.
3a fa MoOHTMpaTe YekMeaKeTo, U3NbrHeTe
CTbMKUTE No-rope B obpaTHa
nocrneaoBaTesnHOCT.

13.9 CmsiHa Ha namMnuykarta

/N MPEAYNPEXOEHUE!

I'IpOBepeTe Aann BbTPELWHUAT CTbKIEH
naHen e nerHan To4HO BbB (baJ'ILLOBeTe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
NamnaTa Moxe Aa e ropelya.

13.8 U3BakgaHe Ha YeKMeOXXeTo

/\ BHUMAHMUE!

[la He ce cbxpaHsaBaT 3ananumu
n3genus ( KaTo Hamnp. NoYMcTBaLLM
martepuvanu, nnacTtMacoBu TOPOUYKH,
pbKaBuUM 3a dypHa, XapTus unu
NMOYMCTBALLM CMIPENOBE) B YEKMELKETO.
Korato dpypHaTa paboTtu, YekmeaxeTo
MoXe Aa ce Haropelu. ColecTByBa
OMacHoCT OT noxap.

1. Wsknoyete cpypHaTa. M3yakante, gokato
dypHaTa nscTuHe.

2. WVskntoyeTte dhypHaTa OT efniekTpmyeckaTa
mMpexa.

3. ToctaseTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTE CTHLKIEHMS Kanak Ha
namnara, 3a Aa ro um3saguTe.

2. [louncTeTe CTbKINEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa Cc nogxoasiia
KpYLLKa, yCTON4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

YpenbT He e cBbp3aHa KbM ernek-
TPO3axpaHBaHETO MM € CBbp3aH
HEMPaBuITHO.

MposepeTe Aanu ypeasbT e cBbp3aH
NPaBUIHO KbM eflekTpo3axpaHBaHe-
To.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HensnpaBHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHMUK.

He moxeTe fa akTuempate unu na
paboTuTe ¢ KOTMoHa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

BknioyeTe kOTNIOHa OTHOBO 1 3aaan-
Te HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkmTe Ha 10 cekyHau.

V]H,D,I/IKaTOp'bT 3a oCTaTb4Ha Tonnn-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a rotBeHe He e ropelua,
3aLoTo e Guna BKMYeHa camo 3a
KpaTKo Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO AbIro, 3a Aa ce Harpee, roBope-
T€ C OTOPU3NPaH CePBU3EH LEHTBLP.

He moxeTe fa aktusuparte unm
AeaktmBupaTte BbHLUHUA KPbI.

AKTUBMpaKiTE NbPBO BbTPELUHUA
NpPbCTEH.

dypHaTta He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoyeHa.

AkTuBMpainTe dypHata.

HeobxoammunTe HacTpoliku He ca
3agafeHu.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWikuTe ca
npaBuIHW.

YacoBHUKBLT He e 3a4aaeH.

HacTtpowite yacoBHuka.

Jlamnata He paboTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnara.

Mapa 1 KoHAeH3 ce oTnarat BbpXy
XpaHaTa v BbB BbTPeLIHOCTTa Ha
dypHarta.

BbB pypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbMro Bpeme.

He octaBsinTe sictuaTa BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
cnep kpasi Ha roTBEHeTO.

[oTBEHETO Ha ficTuATa OTHeMa
TBbpPAe MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpekaneHo 61:p30.

TemnepatypaTa e npekaneHo Hucka
11 npekaneHo BUCOKa.

Perynupavite Temnepatypata npu
HeobxoammocT. CriegBaiTe CbBeTU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3@ NoTpebute-
ns.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00".

Vmawe NnpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBa-
HEeTO.

Hynupaiite YyacoBHuKa.

He moxeTe ga aktusupare unu pa-
6oTuTe C dpypHaTa. ucnneaTt no-
ka3ea "400" n npo3By4aBa 3ByKOB
curHan.

®dypHaTa e HempaBUIHO CBbp3aHa
KbM eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe ganu pypHaTta e cBbp-
3aHa NPaBUIMHO KbM EMneKTpo3ax-
paHBaHeTo (BWXTe Anarpamara 3a
CBbp3BaHe).

Hama nobpo npeacraesiHe B rotee-
HeTOo C U3NoN3BaHeTo Ha pyHKLUSA-
Ta: SteamBake.

He cTe aktBMpanu dyHkymsTa
SteamBake.

BwxTte "AkTBMpPaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

He cTe HaMbAHUAN BbLTPELLHOTO OT-
[erneHve ¢ Boga.

BwxTte "AkTBMpaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

Bopata BbB BBTPELLHOTO oTAene-
HWe He Kunu.

Temnepatypara e npekaneHo Huc-
Ka.

3apaiite TemnepaTtypaTa Ha NoHe
110 °C.

BwxTe rnasa ,®ypHa — MNpenopbku
1 cbBETU".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

Bopata nanusa ot BbTPELLUHOTO OT-
nenexHne.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB
BbTPELUHOTO OTAENEHME.

WsknioveTe dypHaTa u ce yBeperte,
ye ypeabT e cTyaeH. M3bbpluete
Boaara ¢ kbpna unu rbba. [lobase-
Te NPaBUITHOTO KONMYECTBO BoAa
BbB BbTPELIHOTO oTAeneHue. Bix-
Te KOHKpeTHaTa npoueaypa.

14.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO HE MOXEeTe [ja HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
Tbproeeya cu Ux KbM YMbIHOMOLLEH
CEpBU3EH LEHTBP.

ﬂ,aHHVITe, HeO6X0ﬂVIMI/I 3a CepBuU3HunA

LiEHTBbP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHU.

¢MpMEHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha
npegHarta 4act Ha BbTPEeLWHOCTTa Ha ypeaa.

He oTcTpaHsiBaiiTe hmpmeHaTa Tabenka c
OaHHWU OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

lNMpenopbyBamMe Bu aa 3anuwere gaHHUTe
TYK:

Mogen (MOD.)

Howmep Ha npoaykt (PNC)

CepueH Homep (S.N.)

15. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

15.1 UHdbopmauua 3a npoaykrta B cboTBeTCTBUE € PernameHTuTte Ha EC 3a

€KoAu3aWnH 3a KOTIIOH

MpeHTudmrkaums
Ha mogena

CCB56490BM
CCB56491BW

Bupg Ha nnota

Mnoya B cBOBOAHOCTOSALLA rOTBaApCKa Nevka

Bpoii 301K 3a ro-
TBEHE

4

TexHonorus 3a 3a-
rpsiBaHe

JTbyuncT Harpesaten

[nameTbp Ha Kpb-  3apHa nsBa 14.0 cm
ropuTe 30HM 3a ro- [pegHa gsacHa 14.0 cm
TBeHe (J) MpegHa nssa 18.0cm
ObmkuHa (O) v wun-  3apHa gscHa LW 14,0 cm
pvHa (LU), ako 30- 025,0 cm
HaTa 3a roTBeHe He

e kpbrna

EnepruiiHa koHcy-  3agHa nsiBa 181.8 Whikg
Mauusi Ha 30Ha 3a  3apHa gsicHa 184.3 Wh/kg
rotBeHe (EC MpeaHa gsacHa 181.8 Whikg
electric cooking) MpegHa nssa 190.1 Whikg
EHepruiiHa koHcymauums Ha kotnoHa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 — [JomaluHu enekTpuyeckn ypeam 3a rotBeHe — Yact 2: MnoTtoBe — MeToaum 3a namepBaHe Ha

edeKTUBHOCTTA.
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15.2 nnoya - UkoHOMUA Ha eHepruA

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
exeaHeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBETUTE NO-A0TY.

« KoraTo 3arpsieate BoAa, U3nonaeaite
camo HeoOXOANUMOTO KONMMYECTBO.

 [pu Bb3MOXHOCT BUHAru nocrassiite
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.

- Tlpeav Oa akTuBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe,
nocrtaBeTe Cbaa 3a roTBEHE BbPXY HeA.

* [bHOTO Ha roTBapckusi cbA Tpsbea Aa e
CbC CblUMA AMaMeTbp KaTo 3oHaTa 3a
roTBEHe.

* [locTaBsaiTe Marnku rotBapckn CbAoBe Ha
MasikuTe 30HU 3a roTBEHe.

« Cnaravite rotBapckute CboBe Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* VsnonaeaviTe ocTaTbyHaTa TONAMHA, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta Tonna unv aa g
pasTonuTe.

15.3 UHcbopmauua 3a npoagykrTa u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTtukeTMpaHe u ekoausanH

Ha dpypHU

Mme Ha gocTaBymk

AEG

VpoeHtTndukaums Ha mogena

CCB56490BM 943005684

CCB56491BW 943005685
MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTuBHOCT 94,9
Knac Ha eHepruiiHa ecekTMBHOCT A

KOHCyMaLl'VISI Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LiMOHaneH pexmnm

0,84 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu-

paH pexunm Ha BeHTUnatopa

0,75 kWh/uukbn

Bpoit kyxvHu

1

TonnMHEeH N3TOYHUK

Enektpuyectso

Cuna Ha 3Byka

58 n

Tun dypHa dypHa B cBOGOAHOCTOSILLA rOTBapcKa nevka
CCB56490BM 43.0 kr

Maca
CCB56491BW 42.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanasonu, pypHu, dypHU Ha napa v rpunose -

Hauuhu 3a n3mepBaHe Ha e(beKTVIBHOCTTa.

15.4 ®ypHa — UIkoHOMUSA Ha eHeprusi

CneaHuTte cbBeTU We By nomorHaT aa
crnecTnTe eHeprus, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeBeHe. MogabpxaiiTe ynmbTHEHUETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOATA NO3ULUS.

M3anonseavite meTanHn Cb4oBe U TbMHW,
HeoTpassiBally TaBu N KOHTENHEPU, 3a Aa
noaobpuTe eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsiBaliTe npegBapvTenHo ypega npeau
roTBeHe, OCBEH aKo He € cneymanHo
npenopbYaHo.

Korato NPUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHBX, CBEXAaNTe WUHTEpBannTe Mmexay
roTBeHeTo UM 40 MUHUMYM.
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FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn BBL3MOXHOCT n3nonssanTte yHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MUHYTW, HamarneTe TemnepaTtyparta Ha ypeaa
00 MyHUMyM 3 — 10 MUHY TV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOMMMHa BbTPe B
ypeaa e NnpoabIkv Aa roTBu.

V3nonsBaliTe octaTbyHaTa TONMHA, 3a Aa
nogabpxxarte XpaHaTta Tonna unn ga
3artonnare gpyrun Actu4.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a a usnonssare
ocTaTb4HaTa ToMnInHa 1 Aa nogabpxarte
XpaHara Tonna.

MeyeHe ¢ BNaxHocCT

PyHKUMS, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€Heprus no Bpeme Ha roteeHe. 3a
AOMbIHUTENHN NOAPOBHOCTUN BUXKTE rnaBsa
LYpen - ExenHeBHa ynotpeba“, doyHKUMM Ha
ypeaa.

15.5 UHhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprusi U MakCMMarsiHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCymaums npy nsyaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha 060py,qBaHeTo 3a aBTOMaTU4YHO OCTUraHe Ha NPUNoXu-

MUA pexnm Ha HUCKa MOLLHOCT

20 MyH

16. OIMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/:l). [MocTaBsinTe onakoBkUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEepW 3a peLKNMpaHeTo nM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha okonHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo U 3a
peLuKnupaHeTo Ha oTnagbLm OT
eneKkTPUYECKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNSANTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC
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cumBonal E 3aeqHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHETE KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A hatso panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

A készilék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszé alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

el6.

» Legyen 6vatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez

felforrosodhat.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A rdgzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne hlzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

* A konyhai készllék hazanak és a flilkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

» A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ A készilék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,
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hogy megelézze veszélyes részeinek
megeérintését.

A készlléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készulléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerulhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edenyt a készulékrol.

Szereljen fel egy stabilizald eszkodzt a
készilék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A feszlltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készUlék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiold6t és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

MUkodeés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

Koriltekintden jarjon el, ha mikodés
kdzben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a késziilékbdl.

Ne mikodtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
tarolofeliiletként.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartéja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyarto altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Mindig tartositasra jovahagyott ivegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6z0oket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az elsd hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tiizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ugyelien arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Serilés- és egésveszely.
Aramutés veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyelien arra, hogy a szellé6zényilasokat
ne zarja el semmi.

A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézésehez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék siutéterének aljara.
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— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél

elszinez6dése nincs hatassal a készulék

teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu stiitemények

esetében mély tepsit hasznaljon a

sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd

foltokat ejthet.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a

kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon

a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy

féz6edényt a készillékre. A készilék

fellilete megserilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul

ne kapcsolja be a f6z6zo6nakat.

Az 6ntéttvasbol vagy aluminium

ontvénybdl késziilt, illetve sérdiilt alju

edények megkarcolhatjak az tvegkeramia

fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje

fel, ha a féz6fellleten odébb szeretné

helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyéazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

Ellendrizze, hogy lehlilt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

A sltéajto sérilt Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.
Legyen 6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

A készilékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a késztiléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.
Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
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A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kizarolag az eredetivel megegyez6
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Feszlltségmentesitse a késziléket.

A készllék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.




3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idével karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ——
——— -
Al —

Minimalis tavolsagok

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A késziilék aljan talalhato kis labak
beadllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és terilletet a
készUlék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

@

Méretek mm .. . L o
Ugyeljen arra, hogy a készilék mogotti

A 400 feltlet sima legyen.

B 650 Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem

c 150 szereli be, akkor megbillenhet a készlilék.

3.2 Miiszaki adatok

Feszlltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1

Az On késziilékén az alabbi képen lathato
szimbdélum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.
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1. Akészilék felsé feluletétél lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készliléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kézotti tér nagysaga
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meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kdzépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készlilék halozati csatlakozdkabel és
dugasz nélkul keril szallitasra.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készilék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos halézataban a fazisok
kozotti feszlltséget. Ezutan olvassa el a
készilék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikiiszobolheték az izembe helyezési
hibak és a készllék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x2,5 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?




/\ FIGYELMEZTETES!

A hal6zati kabel nem érintkezhet a
késziléknek az abran arnyékolva jelzett
részeével.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

nEEn o o

GOOI06d

:«]

L
©)
VAR

{@,

4
BAA

\

4.2 Fozofeliilet elrendezése

O B
I ==
(5140 mm;) ‘ 140 mm '
£\
120/180 mm 140 mim
N L
6]

F6z6zdéna, 120

o

w

Féz6lapok gombjai
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbolum
H&mérséklet gombja
Elektronikus programkapcsold
Sutéfunkciok gombja

B Fatsbetét

Lampa

Bl Ventilator

El Polctartd, eltavolithato
Sutétér mélyedése
Polcpoziciok

Gobzkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggben valtozhat

F6z6zbna, 1100 / 2000 W
Féz6z6na, 1200 W
Maradékhé visszajelzd
A Fo6z6zdna, 700 / 1700 W

4.3 Tartozékok

« Siitéracs
F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint husstitéshez.

+ Siitétalca
Tortakhoz és stiteményekhez.

*  Mély tepsi
Sltemények és husok sitéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.
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* AirFry tepsi
Etel kevesebb olajban vagy sutépapir
nélkul torténd sutéséhez.

* Teleszkopos sinek
A teleszkdpos siitdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és
eltavolitani a polcokat.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az elsb hasznélat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciét Allitsa be a
maximalis hdmérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkciot, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcié
maximalis hdmérséklete 210 °C. Hagyja a
készuléket 15 perc idétartamig mikddni.

4. Allitsa be a & funkciot, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készliléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoészerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlkbe.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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* Tarolo fiok
A taroldéfiok a sitoétér alatt talalhato.

5.2 Az 6ra beallitasa

A slité mikodtetése el6tt be kell allitania az
oOrat.

Amikor a készliléket az elektromos halozatra
csatlakoztatja, vagy aramszinetet kdvetéen,

illetve ha az 6ra nincs beallitva, a @
szimbodlum villogni kezd.

A + vagy — gombot nyomja meg a pontos
id6 beallitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzd pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az id6 modositasa

@

A pontos idé nem modosithatd, ha a
funkcidk barmelyike mikodik.

Nyomja meg tébbszor a O gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzéje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitdsdhoz olvassa el az ,1d6
beallitasa” c. szakaszt.

5.4 Visszahuzhaté gombok

A készUlék hasznalatdhoz nyomja meg a
gombot. A gomb kiugrik.

6.1 F6z6z6nak leirasa

A f6z6z6nak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan miikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.



6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimbo6-  Funkcio
lum
0 Kikapcsolt pozicié
@ Kétkoros f6z6zéna
§ Melegen tartas
1-9 Héfokbeallitasok

A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zo6nat.

1. Ha 1 és 9 k6z6tti hdmérsékleti fokozatot
valaszt, a f6z6z6na kdzponti része fog
mikodni.

2. Akils6 kor bekapcsolasahoz forgassa az
6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba
a gombot, haladjon tul a 9. fokozaton, és

allion a O bealiitasra.

3. Ezutan forditsa a gombot az éramutatéd
jarasaval ellentétes iranyba, a megfeleld
héfokbeallitasra (1-9). A kdzponti rész és
a kols6 kor egyszerre mikodik.

A kuls6 kor kikapcsolasahoz forgassa a

szabalyozégombot kikapcsolt allasba. A

kozponti rész és a kiilsé kor vagy ovalis zona

egyszerre kapcsol ki. A visszajelz6 kialszik. A

féz6zona ismételt bekapcsolasahoz allitson

be egy hémérsékleti fokozatot 1 és 9 kdzott.

6.5 Maradékho visszajelz6

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.3 Az egyszeri f6z6zéna
hasznalata

Az egyszer( f6z6zonak hasznalatahoz
forgassa a megfelelé gombot a kévetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.

®

Az 1-3 hémérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zdna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hdmérsékleti fokozatot
atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 A kiils6 korok (kettos vagy
ovalis) be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat a
f6z6edény méretéhez tudja igazitani.

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelzd lathatd, a maradékhé
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zo6na forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
készuléket levalasztjak a halozati
feszliltségrol.

A visszajelz6 akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

« forro f6z6edényt helyez hideg f6z6z6nara,

« afbzdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
fé6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.
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7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

7.1 F6z6edény

A slitési eredmény a fé6z6edény anyagatol
fugg

®

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
mikoddése érdekében a fé6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell
rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
f6z6z6na atmérdje).

M S cun S
g =

A/ pretrtd
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7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. dntdttvas
serpenydket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézdélap felliletét.

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia felllet elszinezddését
valthatjak ki.

@

A tablazatban szerepl6 adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hofokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)
§ F&tt ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fedét a f6z6edényre.
-1 :
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.
2 Koénnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.
ditasa.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése.

szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.
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Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz:

Id6é Tippek

(perc)

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas z6ldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése.

valok.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju
cordon blue, borda, hispogacsa, kol-
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és

szlikség Sziikség esetén forditsa meg.
szerint

fank.

7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szlikség esetén forditsa meg.
marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpeny6s siltek), burgonya bé olajban
slitése.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézblapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéset.

» A f6zdlap fellletének tisztitdsahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon Gvegfeliletl
fé6z6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparoét
csak kiegészité eszkozként hasznalja az
Uiveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.2 A f6zOlap tisztitasa

« Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskuilonben a
szennyez@dés karosithatja a féz6lapot. Az
égési sérilés megelézésére
kériiltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az Uvegkeramia felliletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval t6rélje szarazra a f6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinez6dés
eltavolitasa: hasznaljon sutéporbol és
citromlébél vagy ecetbdl sszeallitott
keveréket.
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9. SUTO — NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcio kivalasztasahoz forgassa el a
sutéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a sité miikddésekor kapcsol be.

Hagyomanyos siités / Viztisztitas

Egy sltdszinten torténd sitéshez, valamint
porkéléshez.

Olvassa el az ,Apolas és tisztitas” cim( fejeze-
tet a hasznalati utmutatéban a kdvetkezéhoz:
Viztisztitas.

Grill + fels6 siités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben térténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

®

A fités nélkdli funkcioknal nincs szlikség
a hdmérséklet beallitasara.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hémérséklet-
szabalyzot kikapcsolt allasba.

9.2 Biztonsagi termosztat

A suté nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabol a siité biztonsagi
hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A siité a
hémérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Siitéfunkcidk

Infrasiités
Nagyobb hiusdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Csében
siitéshez és piritashoz.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos
fézési hdmérsékleten, egynél tdbb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

0 Kikapcsolt pozicio
A st6 ki van kapcsolva.

Siitélampa
A sitélampa bekapcsolasa sitéfunkcio hasz-
nalata nélkl.

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az okologiai
kialakitasra vonatkozo kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
modszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.

A sutdajtot sttés kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suité
a lehetd legnagyobb energiahatékonysaggal
mikadjon.

A funkcié hasznalatakor a sutétér hémérsékle-
te eltérhet a beallitott hémérséklettdl. A fiitési
teljesitmény lecsdkkenhet. Az energiatakaré-
kossagra vonatkoz6 altalanos javaslatokért ol-
vassa el az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. szakaszat.

A funkciét arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. F6zési Utmutatasokért
olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cimi fejezetet, Konvekcios levegd (nedves).

&y SteamBake
Nedvesség hozzaadasa a siités soran. Megfe-
lel6 szin és ropogds kéreg elérése siités koz-
ben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag eléré-
se. Gylimolcsok vagy zdldségek tartositasa-
hoz.

|;| Also siités
Ropogés alju siitemények sitéséhez.

AirFry/

Hoélégbefuvas, nagy héfok

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir nélkill
torténo sitéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza. /

Sutés egyszerre legfeljebb két polcszinten, il-
letve aszalas. 20 - 40 °C-kal alacsonyabbra al-
litsa be a hémérsékletet, mint Hagyomanyos
siités esetén.
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Kiolvasztas

Etel kiolvasztasa. A felolvasztas id6étartama a
fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétol
fugg.




9.4 A funkcio bekapcsolasa:
SteamBake

Ez a funkcié noveli a paratartalmat a sutés
ideje alatt.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A sutétér mélyedését csak akkor toltse fel
vizzel, ha a sutd hideg.

Allitsa be a funkciét: SteamBake .

A kivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

Helyezze az ételt a késziilékbe, és csukja

be a sutd ajtajat.

A kiszabadulo para égési sérulést
eredményezhet:

* Ne nyissa ki a készilék ajtajat a
kodvetkezd funkcié hasznalata kdzben:
SteamBake.

* A kovetkezd funkciod befejez6dése utan
Ovatosan nyissa ki a készulék ajtajat:
SteamBake.

/\ VIGYAZAT!

Ne toltson vizet a sutétér
mélyedésébe sités kdzben, vagy
amikor a s(it6 forro.

®

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.

6. A készilék kikapcsolasahoz majd

forgassa a sutéfunkciok és a hdmérséklet
szabalyozé gombjait kikapcsolt pozicidba.

7. Tavolitsa el a vizet a sutétér
mélyedésébdl.

1. Nyissa ki a suté ajtajat.

2. Csapvizzel toltse fel a sutétér
mélyedését.
A sutétér mélyedésének maximalis
Grtartalma 250 ml.

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt hozzafogna a megmaradt
viznek a sitétér bemélyedésébdl valo
eltavolitasahoz, gy6z6djon meg arrol,

hogy a készilék kihdilt.

10.1 Kijelzé A. Orafunkciok
B. Timer
A ;i
I
A e M § g
A RE-E00 o
I
-_— S G S
ol |
10.2 Gombok
Gomb Funkcio Leiras
—_ MINUSZ Az id6 beallitasahoz.
@ ORA Az éra funkcio beallitasa.
_I_ PLUSZ Az id6 beallitasahoz.
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10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié Alkalmazas

@ PONTOS IDO

A pontos id6 beallitasahoz, médositasahoz vagy ellenérzéséhez.

(=Y IDOTARTAM

A sité mikodési idejének beallitasa.

Q PERCSZAMLALO

Visszaszamlalasi id6 beallitasa. Ez a funkcié nincs hatassal a sité miiko-
désére. A suté kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-

SZAMLALO funkciét.

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1. Allitsa be a sttéfunkciot és a
hémérsékletet.

2. Nyomja meg tébbszdr a O gombot, amig

al2l szimbolum villogni nem kezd.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.
A kijelzon P! jelenik meg.

4. Befejezéskor a Il visszajelz6 villog, és
hangjelzés hallhato. A készilék
automatikusan kikapcsol.

5. A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzé gombot.

10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tobbszor a @) gombot, amig
a Q szimbolum villogni nem kezd.

2. A szikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy —_ gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzét.

10.6 Az o6ra funkciok torlése

Nyomja meg tébbszér a O gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzdje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az ora funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltinik.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 A tartozékok behelyezése
Tepsi:
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Ne nyomja a tepsit vagy a mély
serpeny6t teljesen a sttétér hatso falaig.
Ez megakadalyozza, hogy a hé keringjen
a tepsi korul. Az étel ezaltal megéghet,
kiilbndsen a tepsi hatso részén.



Csusztassa be a tepsit vagy a mély tepsit a
polctarto vezet6sinjei kozé. Ellendrizze, hogy
a polc nem ér-e a siité hatso falahoz.

Huzalpolc:

Csusztassa be a polcot a polctartd
vezetdsinjei kozé.

AirFry talca:

Helyezze az AirFry talcat a masodik
polcszintre. Helyezze a siit6talcat vagy a
mély serpenyét az elsé polcszintre.

11.2 Teleszkoépos siitésin

@

A teleszkopos sutdsineket barmelyik
polcszinten elhelyezheti, a 4. szint

kivételével.

A teleszkopos sutdsinek behelyezése

1. Forgassa el kb. 90 fokkal a teleszképos
polctartot.

2. Csusztassa a teleszkdpos polctartd hatso
végén talalhato reteszt egy polctarté
sinre. Gondoskodjon arrdl, hogy a
futokereket a sité megfeleld oldalara
helyezte-e.

3. Forditsa a megfeleld pozicidba a siutdsint.
A teleszkdpos polctartd egyik végeén 1évd
Utk6z6 felfelé nézzen.

4. Nyomja be végig a sltésint a suité hatso
falaig.

5. Nyomja a teleszkdpos polctarté ellilsd
végét a polctarté sinre. Amennyiben az
elulsd végen talalhato zar megfelel6en
reteszel, kattanas hallhato.

6. A masodik teleszképos polctartd
behelyezéséhez hajtsa végre
ugyanezeket a lépéseket. Gondoskodjon
arrol, hogy a két teleszkopos polctartd
azonos szinten legyen.

A teleszkopos sitdsinek eltavolitasa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
teleszkopos polctarto ellils6é végén
talalhato reteszt.
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2. Huzza el a sitdsin ellils6 végét a
polctartordl.

3. Forgassa el kb. 90 fokkal a teleszkopos
polctartot.

4. Tavolitsa el a sitésin végét a polctartérdl.

5. A masodik teleszkopos polctartd
eltavolitasahoz hajtsa végre ugyanezeket
a lépéseket.

11.3 Teleszkopos polctartok - a
tartozékok behelyezése

A teleszkdpos sutdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és eltavolitani a
polcokat.

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a teleszkopos siitésineket a
mosogatogépben. Ne olajozza a
teleszkopos sitdsineket.

/\ VIGYAZAT!

Miel6tt becsukna a siitdajtot, ellendrizze,
hogy a teleszkopos polctartdkat
itkdzésig a helylkre tolta-e.

Huzalpolc:

}/

Mély tepsi:

Helyezze a sutétalcat vagy a mély tepsit a
teleszkopos siitdésinekre.

?

=

\

\

12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

®

A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sitési idétartamok csak
tajékoztataskeént szolgalnak. A valos
értékek a receptektdl, a felhasznalt
OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.
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12.1 SteamBake

@

Az elémelegités elétt, amikor a siité még
hideg, toltse fel vizzel a sutéter
mélyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kdvetkez6
funkciod bekapcsolasa: SteamBake.”



Pékaruk

Etelek Viz a siitotér Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Feher kenyér1) 100 180 35-40 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zzsemlel) 100 200 20-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Otthoni pizza1) 100 230 10- 20 1 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccial) 100 190 - 210 20-25 1 Hasznaljon sutétalcat.
Aprositemé- 100 150 - 180 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
nyek, pogacsak,
croissant1)
Szilvatorta, al- 100 180 20 2 Hasznaljon sutéformat.
maspite, fahéjas
tekercsek 1)
1) Melegitse el az ures sitében 5 percig a sttés el6tt.
Siités fagyasztott ételbdl
Etelek Viz a siitétér  Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Pizza, gyorsfa- 150 200 - 210 10-20 2 Hasznaljon huzalpol-
gyasztott” cot.
Croissant, fa- 150 160 - 170 25-30 2 Hasznaljon sitétalcat.
gyasztott)
1) Melegitse el6 az Ures sitében 10 percig a sltés eltt.
Etel felfrissitése
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Fehér kenyér 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle 100 110 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
Otthoni pizza 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccia 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
Z6ldségek 100 110 15-25 2 Hasznaljon siitétalcat.
Rizs 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Tészta 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Husok 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
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Porkolés

Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)

Sertéssiilt 200 180 65 - 80 2 A huzalpolcot sitd tal-

caval hasznalja.

Marhastilt 200 200 50 - 60 2 A huzalpolcot sité tal-
caval haszndlja.

Csirke 200 210 60 - 80 2 A huzalpolcot sité tal-
céaval hasznalja.

Pulykaslt 200 200 70-90 2 A huzalpolcot siité tal-
céaval hasznalja.

12.2 Konvekcios leveg6 (nedves) [v]

Etelek Hémér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Kenyér és pizza
Péksutemény 190 25-30 2 sUté talca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 - 45 2 sutd talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc

Siitemény siité talcan

Piskotatekercs 180 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi

Csokoladés sutemény 180 35-45 2 sUt6 talca vagy mély tepsi

Siités siitéformaban

Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson

Piskotatészta 150 35-45 2 tortastité forma huzalpolcon

Hal

Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi

Egész hal 200 g 180 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi

Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson

Huas

Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sité talca vagy mély tepsi
Nyarson silt hus 500 g 200 30-40 2 sUt6 talca vagy mély tepsi

Aprosiitemény siitése

Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sUt6 talca vagy mély tepsi
keksz)
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Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok
séklet zicio
(°C)
Habcsok 170 40 - 50 2 sutd talca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 sité talca vagy mély tepsi
Sos aprositemény 160 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi
Aproésitemény omlos tész- 140 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
tabol
Gylmolcslepény 170 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi
12.3 AirFry
Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 2
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 2
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 2
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Siilt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 2
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 2
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 2
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 2
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 2

1) Adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megel6zze a letapadast

MAGYAR 53



Egyéb

Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cio

Fésis csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2

Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 2

Tintahal gy(rik, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 2

Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2

Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 2

12.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) ci6
Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 Suté talca 3 20-30
tepsi tés
Aprositemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Suté talca 3 20-30
tepsi tés
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefluvas, 160 Sté talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almaspite (2 sitéforma, Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atmérdé: 20 cm, atlésan el- tés
helyezve)
Almaspite (2 sttéforma, Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80
atméré: 20 cm, atlésan el- tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos si- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkl) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkil) tés
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkal) nagy héfok
Linzer / omlos tésztak Hagyomanyos su- 140 Suté talca 3 15-30
tés
Linzer / oml6s tésztak Légkeveréses si- 140 Sité talca 3 20-30
tés
Linzer / omlés tésztak Hélégbefluvas, 140 Sité talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos Grill + fels6 stités 250 Huzalpolc 3 5-10
Marhahus hamburger1) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 10 percig.
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13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A slit6 elejét meleg vizes és enyhe
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfellletek tisztitasat specialis
tisztitdszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a slté belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitoszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatégépben tisztitani
(a AirFry talca kivételével).

A makacs szennyez&déseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutétisztitd szerrel
tisztitsa meg.

A teflonbevonatu tartozékokat és az AirFry
talcat ne tisztitsa surold hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

13.2 A AirFry talca tisztitasa

1. Helyezze a AirFry talcat a sité talcara.

2. Toltsdn bele mosogatoszeres forrd vizet,
és hagyja azni.

3. A AirFry talcat szivaccsal tisztitsa, illetve
az ételmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznaljon kefét.

A mosogatogépben valo tisztitas is

megengedett.

13.3 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siték

A sit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal torolje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a sité fellletét. A
siit6é kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.4 A siitétér mélyedésének
tisztitasa

A tisztitasi eljaras eltavolitja a gézsutés utan
a sitétér bemélyedésében lerakodott vizkd
maradvanyokat.

@

Javasoljuk, hogy a tisztitasi eljarast a
kovetkezd funkcid legalabb minden 5 -
10. ciklusa utan végezze el: SteamBake.

1. Tegyen 250 ml fehér ecetet a siité aljan
1évd sutétér mélyedésébe.

Legfeljebb 6%-os fliszerndvény nélkuli
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kornyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkémaradvanyokat.

3. Egy puha kendével és meleg vizzel
tisztitsa meg a sut6teret.

13.5 A polctarték
A slité tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT!

Legyen 6vatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1. Huzza el a polctarté ellilsé részét az
oldalfaltol.
g

()

2. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki.
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Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartdsaval szerelje vissza.

13.6 Hogyan hasznalja: Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
kénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a készulékbol.

1. Toltson vizet a sttétér bemélyedésébe:
250ml.

2. Allitsa be a funkciot (—.

3. Allitsa be a hédmérsékletet 90 °C-ra.

4. Hagyja 30 perc ideig miikddni a
készuléket.

5. Kapcsolja ki a készUléket.

6. Varja meg, hogy a késziilék lehiljon.
Puha torléruhaval torélje szarazra a
sutbteret.

13.7 A siit6 liveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a belsd Uiveglapok
eltavolithatdk. Az liveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A s(t6 ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukodhat, és
sérulést okozhat.

/

2. Tartsa meg két oldalon az ajto felsd
szélénél 1évd ajtdszegélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
tédmitése.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Gveglapokat, a
sut6ajtdo megprobal becsukddni.

4. Tartsa meg az ajt6 Uveglapjait egyenként
a felsd széliiknél fogva, és felfele hizza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az (veglapokat
mososzeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.

1. Nyissa ki az ajtét kortlbelll 30°-os
szogbe. Az ajté 6nmagatdl megall az
enyhén nyitott helyzetben.
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13.8 A rekesz eltavolitasa 2. Ovatosan emelje felfelé a rekeszt.
3. Huzza ki teljesen a rekeszt.

/\ FIGYELMEZTETES! A rekesz visszahelyezéséhez forditott
L w sorrendben hajtsa végre a fenti mlveletet.
Ne taroljon gyulékony anyagokat (pl.
tisztitoszert, miianyag zacskot, 13.9 A siitélampa cseréje
edényfogo keszty(t, papirt vagy tisztito
aeroszolt) a rekeszben. A sité Q)
hasznalata kdzben a rekesz A FIGYE,LMEZTETES'
felmelegszik. Tlizveszély! Vigyazat! Aramités-veszély!
Az izz¢6 forro lehet.

A slit6 alatti rekesz a konnyebb tisztitashoz

kivehetd. 1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sutd lehdl.

2. Huzza ki a sutét a haldzati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

1. Utkdzésig huzza ki a rekeszt.

A hatso sutévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uivegburajat.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készliléket nem lehet bekapcsolni. A készllék nincs csatlakoztatva az  Ellendrizze, hogy a készulék megfe-
elektromos halézathoz, vagy csatla- leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
koztatasa nem megfeleld. romos hal6zathoz.

Leolvadt a biztositék. Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tdbbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet- Leolvadt a biztositék. Inditsa el Gjra a f6z6lapot, és 10 ma-
ni a f6zélapot. sodpercen belll allitsa be a héfokot.
Nem kezd vilagitani a maradékhd A fé6z6z6na még nem forrésodott Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott,
visszajelz6. fel, mert csak révid ideje Gzemel. és mar forronak kellene lennie, for-

duljon a markaszervizhez.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kilsé gydrit nem sikertl bekap-
csolni.

El6szér a belsé gydrit kapcsolja be.

A sité nem melegszik fel.

A siit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a sitét.

Ab szlikséges beallitasok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a beallitdsok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az 6rat.

A lampa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sltétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
slitében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sttében.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szlinek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Szlikség esetén mddositsa a hé-
mérsékletet. Kbvesse a felhasznaléi
kézikdnyv utasitasait.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tortént.

Allitsa vissza az orat.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a sttét. Hangjelzés hallhato, és a
kijelzén ,400” felirat lathato.

A siutét nem megfeleléen csatlakoz-
tatta az elektromos halézathoz.

Ellenérizze, hogy a sité jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz (lasd a bekotési rajzot, ha
van).

A kovetkezd funkcio hasznalatakor
a sités eredményessége nem meg-
felel6: SteamBake.

Nem kapcsolta be a SteamBake
funkciot.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kez6 funkcié bekapcsolasa: Steam-
Bake”.

Nem toltotte fel vizzel a sttétér mé-
lyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kez6 funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake”.

A sitétér mélyedésében levd viz
nem forr fel.

A hémérséklet tul alacsony.

Allitsa be a hémérsékletet legalabb
110 °C-ra.

Olvassa el a ,Siit6 - Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet.

A viz kifolyik a stt6tér mélyedésé-
bél.

Tul sok viz van a sitétér mélyedé-
sében.

Kapcsolja ki a sutét, és gy6z6édjon
meg arrdél, hogy a készilék lehdlt. A
kifolyt vizet egy szivaccsal vagy ru-
haval tavolitsa el. Megfelelé mennyi-
ségl vizet toltsdn a sitétér mélye-
désébe. Lasd az adott eljarast.

14.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sUtétér ellilsé keretén talalhaté. Ne tavolitsa
el az adattablat a késziilék siitéterének
keretérol.

58 MAGYAR

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)




15. ENERGIAHATEKONYSAG

15.1 Termékinformacié a f6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité

CCB56490BM
CCB56491BW

Fo6z6lap tipusa

Szabadon allé tlizhely f6z6lappal

F6z6z6nak szama

4

Fitési technoldgia

Sugarzoéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6-  Bal hatso 14.0 cm
nak atméréje (J) Jobb elsé 14.0 cm
Bal els6 18.0 cm
A nem kor alaku fé6- Jobb hatso Sz: 14,0 cm
z6z6na hossza (H) H: 25,0 cm
és szélessége (Sz)
Energiafogyasztas Bal hatso 181.8 Wh/kg
fé6zézonanként (EC  Jobb hatso 184.3 Whikg
electric cooking) Jobb elsé 181.8 Whikg
Bal els6 190.1 Wh/kg
F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.5 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 2. rész: Fézblapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

15.2 F6z6lap —

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

Energiatakarékossag | «+ A féz6edény aljanak atmérsje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6zéna atmérdgje.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara

helyezze.
* Viz melegitésekor csak a sziikséges * Afézbedenyt a f6z6zéna kdzepére
vizmennyiséget hasznalja. helyezze.
» Lehetbség szerint mindig tegyen fedét a * A maradékhét hasznalja az étel melegen

féz6edényre.

» Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

tartdasahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve AEG

" CCB56490BM 943005684
Modellazonositd CCB56491BW 943005685
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
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Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0,84 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0,75 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

581

A sitd fajtéja

Szabadon allé tiizhely a belsejében siitével

Toémeg

CCB56490BM
CCB56491BW

43.0 kg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsiiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

15.4 Siit6 — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
miikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sutések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sutés soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készilék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levé maradékhé tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levego6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a siités soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Készlilék — napi
hasznalat” fejezet Stt6funkciok cimi
szakaszat.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc
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16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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